TITULNA STRANA PREKLADU
STRONA TITULOWA TLUMACZENIA PISEMNEGO

Prekladatel’/Ttumacz: Mgr. Jakub Zapotoka, Dilongova 5839/14, 08001 Presov
Zadavatel’/Zleceniodawca: Urad Predovského samospravneho kraja, Namestie mieru 2
080 01 Presov

Cislo spisu (objednavky) / Sygnatura akt (nr zaméwienia):

PREKLAD ¢islo / TLUMACZENIE numer 492/2021

z jazyka slovenského do jazyka pol'ského
z jezyka stowackiego na jezyk polski

Predmet prekladu: Dohoda o partnerstve

Przedmiot tltumaczenia: Umowa partnerstwa

Pocet stran overovanej listiny / Liczba stron przedztozonego dokumentu: 3
Pocet stran overenej listiny / Liczba stron uwierzytelnionego dokumentu: 3

Pocet vyhotoveni / Liczba egzemplarzy ttumaczenia: 2

Presov, 07. 12. 2021



Dohoda o partnerstve

uzatvorena vo VarSave diia .... 16.12.2021 ... 2021 a v PreSove dna .....30.12.2021..2021 medzi

Fundacja Instytut Studiéw Wschodnich so sidlom vo VarSave, ul. Solec 85, 00-382 Varsava,
NIP 521-10-01-909, zapisand v Néarodnom stdnom registri vedenom Okresnym sidom
prislusnym pre hlavné mesto Varsava, XII. Obchodné oddelenie Narodného sudneho registra
pod ¢islom 0000010303, zastiipena

prostrednictvom:

p. Jerzy Bochynski - predseda predstavenstva

(dalej len ,, ISW*)

a

PreSovsky samospravny kraj, Namestie mieru 2, 080 01 Presov, Slovensko; ICO 37870475,
DIC 2021626332, zastupeny prostrednictvom:

Statutarny organ: PaedDr. Milan Majersky, PhD. — predseda

(dalej len ,,PSK*)

v d’alSich ustanoveniach Dohody d’alej spolo¢ne oznacované aj ako ,,zmluvné strany* alebo
osobitne ,,zmluvna strana“.

§ 1 Predmet Dohody

Predmetom tejto Dohody je definovat’ pravidla spoluprace zmluvnych stran pri organizovani
medzinarodnej konferencie ,III. Slovensko-pol'ské forum* (d’alej len ,,Férum*), ktord sa
uskuto¢ni v Bardejovskych Kupeloch na Slovensku po vzajomnej dohode obidvoch zmluvnych
stran najneskor v termine do ........ 31.10.2022 ............... .

§2

—_—

Hlavnym organizatorom Foéra je PSK a spoluorganizatorom Fora je ISW.

2. PSK a ISW spolupracuji na organizdcii Féra implementaciou uloh uvedenych v tejto
Dohode.

3. Ciel'om Fora je posilnit’ dialdég a rozvoj spoluprace medzi Pol'skom a Slovenskom, najma
v oblasti rozvoja hospodarskych, politickych a socialnych vztahov.

4. Zmluvné strany predpokladaji, ze sa na Fore zacastni priblizne 200 hosti z Pol'ska a

Slovenska. Férum je uzavreté a zucastnit’ sa ho mozu iba registrovani Gc¢astnici.

§3 Prava a povinnosti zmluvnych stran

PSK sa zavédzuje poskytnit’ v ditoch konania Fora nasledovné:
1. konferen¢na miestnost’ po dobu konania Foéra s kapacitou 200 osdb, vybavenie ktorej bude
zahfat”:
a) stolicky,
b) multimedidlna obrazovka/obrazovka, projektor, notebook, dalSie technické
vybavenie potrebné na zobrazenie prezentacii, pripojenie na internet,
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¢) ozvucenie: bezdrotové mikrofony - 6 kusov,
d) usporiadanie stoli¢iek pre ucastnikov: kino sedenie; usporiadanie sedenia pre
panelistov: 6 stolic¢iek a 6 stolikov; pult k dispozicii,

e) zabezpecenie vody pre panelistov na stolikoch,

f) technické zabezpecenie ozvucenia a d’alSie technické vybavenie;
simultanne timocenie diskusii s potrebnym vybavenim (kabinka alebo pouzitie infoportov)
a sprievodné podujatia Fora v pol'skom a slovenskom jazyku pre 200 osob;
financovanie obcerstvenia pocas celého trvania Fora pre 200 osob;
uhrada nakladov na ucast’ vratane nakladov na ubytovanie pre VIP hosti pozvanych zo
strany PSK.

§ 4

ISW sa zavézuje zabezpecit’ nasledovné:
1) pripravit’ obsahovy program Fora po predchadzajucej spolocnej dohode s PSK,
2) poskytnut’ PSK zoznam hosti, ktorych ISW pozyva na cast’ na Fore najneskor 10
dni pred zac¢iatkom konferencie;
Zmluvné strany si vyhradzuji pravo stanovit’ az 6 ucastnikov diskusie, ktorych ucast’ sa
bude tykat jedného alebo viacerych diskusnych panelov. PSK definuje mena a spdsob tcasti
panelistov najneskor 14 dni pred zaciatkom Fora.

§5

Zmluvné strany sa zavdzuju, ze zabezpecia nasledovné:
1) ziskat medialnych partnerov Fora a propagovat’ Forum prostrednictvom nich,
2) propagovat’ Forum na webovych strankach, v oznameniach uverejiiovanych v tlaci
a uvadzat’ logo s informaciami o PSK ako hlavnom organizatorovi a o ISW ako
spoluorganizatorovi Fora.
Kultarny program a/alebo galavecer bude zaradeny do programu Fora po vzdjomnej dohode
zmluvnych stran; PSK sa zavdzuje financovat’ a zabezpecit’ priestor na kulturny program
a/alebo galavecCer vratane zabezpecenia potrebného technického vybavenia: ozvucéenie -
mikrofony, timocenie.

§6

PSK pokryje vSetky svoje naklady spojené s implementaciou ustanoveni uvedenych v § 3
tejto dohody.

ISW pokryje vSetky svoje ndklady spojené s implementaciou ustanoveni uvedenych v § 4.
PSK nezodpoveda za finanéné zavizky ISW vyplyvajuce z plnenia tloh tejto Dohody.
ISW nezodpoveda za financné zavizky PSK vyplyvajlce z plnenia tloh tejto Dohody.

§ 7 Spolo¢né a zaverefné ustanovenia

Oficiélne logd Fora su: logo Fora, logo ISW a logo PSK. Pouzitie loga Fora a ISW v
podkladovych materialoch pripravenych pre Férum si vyZaduje zakazdym sthlas ISW.

§8



Zmluvné strany mozu pri plneni svojich povinnosti podla tejto Dohody spolupracovat’ s inymi
inStitaciami.

§9

Osoby zodpovedné za plnenie Dohody:

1. ISW — kontaktn4 osoba:

Piotr Sieniawski, koordinator pre Cesku republiku a Slovensko, telefon: +48 22 583 11 08, e-
mail: p.sieniawski@isw.org.pl

2. PSK — kontaktna osoba:
Viera Balentov4, Kanceldria predsedu PSK, telefon: +421 51 7081 534, e-mail:
SKPLforum@vucpo.sk

§10

V zalezitostiach, na ktoré sa tito Dohoda nevztahuje, sa uplatiiuji ustanovenia vSeobecne
platného slovenského préva.

§11

Tato Dohoda nadobuda platnost’ diiom jej podpisu a ucinnost’ diiom nasledujucom po dni jej
zverejnenia na webovom sidle PSK a jej platnost’ trva dovtedy, kym zmluvné strany nesplnia
vsetky ustanovenia uvedené v Dohode.

§12

Akékol'vek zmeny tejto Dohody sa vykonaju pisomne, inak st neplatné.
§13
Tato Dohoda je vyhotovena v troch rovnopisoch, dvoch rovnopisoch v slovenskom jazyku pre

PSK a jednom rovnopise v pol'skom jazyku pre ISW, pri¢om vsetky texty maji rovnaku pravnu
silu.

PaedDr. Milan Majersky, PhD. p. Jerzy Bochynski
predseda PreSovského samospravneho kraja predseda predstavenstva



Cislo z Centralneho registra zmltv U PSK: 4/2022/DZVaP

Umowa partnerstwa

zawarta w Warszawie w dniu ...16.12.2021 r. oraz w Preszowie w dniu ...30.12. 2021 r.
pomigdzy:

Fundacjg Instytut Studiow Wschodnich, z siedzibg w Warszawie, ul. Solec 85, 00-382
Warszawa, NIP 521-10-01-909, zarejestrowanej w Krajowym Rejestrze Sadowym
prowadzonym przez Sad Rejonowy, wlasciwy dla Miasta Stotecznego Warszawy, XII Wydziat
Gospodarczy Krajowego Rejestru Sadowego pod numerem 0000010303, reprezentowang
przez:

Pana Jerzego Bochynskiego - Prezesa Zarzadu,

w dalszych postanowieniach umowy zwang ISW.

a

PreSovsky samospravny kraj”, Namestie mieru 2, 080 01 Presov, Stowacja; ICO 37870475,
DIC 2021626332, reprezentowany przez przedstawiciela statutowego: PaedDr. Milan
Majersky, PhD. — Przewodniczacy,

w dalszych postanowieniach umowy zwanym ,,Region Preszowski”

w dalszych postanowieniach umowy zwanych acznie Stronami lub osobno Strong.

§ 1 Przedmiot umowy

Przedmiotem niniejszej umowy jest okreslenie zasad wspotpracy Stron przy organizacji
mie¢dzynarodowej konferencji ,,III Forum Polsko-Stowackie” (zwanej dalej ,,Forum”), ktore
odbedzie si¢ w miejscowosci Bardejovské Kupele na Stowacji w terminie wspolnie ustalonym
przez obie Strony do dnia ...... 31.10.2022 ......

§2

1. Gléwnym organizatorem Forum jest Region Preszowski, a wspotorganizatorem Forum jest
ISW.

2. Region Preszowski i ISW podejmuja wspotprace w celu organizacji Forum realizujac
zadania okreslone w niniejszej umowie.

3. Celem Forum jest umocnienie dialogu i rozwoju wspolpracy pomiedzy Polska a Stowacja,
w szczegOlnosci w zakresie rozwoju stosunkow gospodarczych, politycznych i
spolecznych.

4. Strony szacuja, ze w Forum lacznie wezmie udzial ok. 200 gos$ci z Polski 1 Stowacji. Forum
ma charakter zamkniety i mogg bra¢ w nim udziat tylko zarejestrowani uczestnicy.

§ 3 Prawa i obowiazki stron umowy
1. Region Preszowski zobowigzuje si¢ zapewni¢ w dniach, w ktérych odbedzie si¢ Forum:

1. sali konferencyjnej na czas trwania Forum, ktéra moze pomiesci¢ 200 oséb,
wyposazonej w:



2.

1.

2.

a) krzesta,
b) ekran/ ekran multimedialny, rzutnik, laptop, inne urzadzenia techniczne,
potrzebne do wyswietlania prezentacji, podlaczenie do internetu,
¢) naglosnie: mikrofony bezprzewodowe — 6 sztuk,
d) ustawienie krzesel dla gosci: uktad teatralny; przygotowanie miejsc dla
panelistow: 6 foteli oraz 6 stolikow; méwnica do dyspozycji,
e) zapewnienie wody dla panelistow na stolikach,
f) zapewnienia obstugi technicznej do nagtosnia oraz sprzgtu technicznego.
2. tlhumaczenia symultanicznego debat wraz z niezbednym sprzetem (kabinowego lub z
wykorzystaniem infoportow) oraz wydarzen towarzyszacych Forum w zakresie jezykow
polskiego i stowackiego dla 200 o0sob;
sfinansowania przerw kawowych w calym dniu Forum dla 200 osob;
4. pokrycia kosztow organizacji pobytu i w tym kosztow zakwaterowania zaproszonych
przez Region Preszowski gosci.
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§4

. ISW zobowiazuje si¢ do:

1) przygotowania programu merytorycznego Forum, po dokonaniu wcze$niejszych
wspolnych ustalen z Regionem Preszowskim;

2) przekazania Regionowi Preszowskiemu listy gosci, ktorzy zostali zaproszeni przez ISW
do udziatu w Forum Polska-Stowacja najpdzniej na 10 (dziesi¢¢) dni przed rozpoczeciem
konferencji.

Strony zastrzegaja sobie prawo do wskazania do 6 panelistow ktorych udzial dotyczy¢
bedzie jednego lub kilku paneli dyskusyjnych. Region Preszowski okresli nazwiska i
sposob udziatu panelistow w dyskusjach nie pézniej niz 14 dni przed rozpoczeciem Forum.

§5

Strony zobowigzujg si¢ do:
1) pozyskiwania partnerow medialnych Forum oraz jego promocji za ich posrednictwem;
2) promocji Forum na stronach internetowych, w zapowiedziach publikowanych w prasie
oraz do zamieszczenia logo z informacja o Regionie Preszowskim jako o organizatorze
oraz o ISW jako o wspotorganizatorze.
Program kulturalny i/lub gala wieczorna wejda do programu Forum po wzajemnym

uzgodnieniu Stron; Region Preszowski zobowigzuje si¢ do sfinansowania oraz zaaranzowania
przestrzeni na program kulturalny i/lub gale wieczorng: zapewnienie oprawy technicznej i
muzycznej: naglo$nienie - mikrofony, ttumaczenie wraz z thumaczami.

§6

Region Preszowski pokrywa we wilasnym zakresie wydatki zwigzane z realizacja
postanowien zawartych w § 3 niniejszej umowy.

ISW pokrywa we wlasnym zakresie wydatki zwigzane z realizacjg postanowien zawartych
w § 4.

Region Preszowski nie ponosi odpowiedzialno$ci za zobowigzania finansowe ISW
powstale w wyniku realizacji zadan niniejszej umowy.

ISW nie ponosi odpowiedzialnos$ci za zobowigzania finansowe Regionu Preszowskiego
powstale w wyniku realizacji zadan niniejszej umowy.



§ 7 Postanowienia ogolne i koncowe
Oficjalnymi logotypami Forum Stowacja-Polska sg: logo Forum Stowacja-Polska, logo ISW
oraz logo Regionu Preszowskiego. Wykorzystanie logotypéw Forum Stowacja-Polska i ISW w
materiatach przygotowywanych na Forum wymaga kazdorazowej akceptacji ISW.

§8
Strony umowy moga wspotpracowaé z innymi instytucjami przy wywigzywaniu si¢ ze
zobowigzan wynikajacych z niniejszej umowy.

§9
Osoby odpowiedzialne za realizacj¢ umowy:
1. ISW — osoba kontaktowa:
Piotr Sieniawski, Koordynator ds. Czech i Stowacji, tel.: +48 22 583 11 08, email:
p.sieniawski@isw.org.pl

2. Region Preszowski — osoba kontaktowa:
Viera Balentova, Kancelaria Przewodniczacego Regionu Preszowskiego, tel. +421 51 7081 534
email: SKPLforum@vucpo.sk

§10
W sprawach nieuregulowanych niniejsza umowa maja zastosowanie przepisy powszechnie
obowigzujacego prawa stowackiego.

§11
Niniejsza umowa wchodzi w zycie z dniem jej podpisania, z moca obowigzujacg dzien po jej
opublikowaniu na strone internetowej Regionu Preszowskiego i zostaje zawarta do czasu
wywigzania si¢ Stron ze wszystkich postanowien okreslonych w Umowie.

§12
Wszelkie zmiany do niniejszej umowy wymagaja formy pisemnej pod rygorem niewaznosci.

§13
Niniejsza umowa zostala sporzadzona w trzech jednobrzmigcych egzemplarzach, z ktorych
dwa egzemplarze w jezyku stowackim otrzymuje Region Preszowski i jeden egzemplarz w
jezyku polskim ISW. Wszystkie egzemplarze maja taka samg moc prawng.

PaedDr. Milan Majersky, PhD. Jerzy Bochynski
Przewodniczacy Regionu Preszowskiego Prezes Zarzadu ISW



PREKLADATELSKA DOLOZKA / KLAUZULA TLUMACZA

Prekladatel/prekladatel’sky ikon som vypracoval ako prekladatel’ zapisany v zozname znalcov,
tlmoc¢nikov a prekladatelov, ktory vedie Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky,
v odbore slovensky jazyk — jazyk pol'sky

Thlumaczenie wykonatem jako ttumacz przysiggly jezyka stowackiego, wpisany na liste
bieglych sadowych, thumaczy przysigglych ustnych 1 pisemnych Ministerstwa Sprawiedliwosci
Republiki Stowackiej, jezyk stowacki - jezyk polski

Pod eviden¢nym cislom / numer ewidencyjny ttumacza pisemnego: 971293

Preklad/prekladatel’sky tkon je zapisany v denniku pod ¢islom / Ttumaczenie zarejestrowano
w dzienniku pod numerem: 492/2021

Prekladané listiny suhlasia s prelozenymi listinami.
Poswiadczam zgodnos$¢ ttumaczenia z przedtozonym dokumentem.

Zaroven vyhlasujem, Ze som si vedomy/d nasledkov vedome nepravdivého
prekladu/prekladatel'ského tikonu.

Oswiadczam takze, ze jestem $wiadomy konsekwencji $wiadomie wykonanego btgdnego
thumaczenia.

Odtlacok uradnej peciatky Podpis prekladatela
Odcisk pieczeci urzedowe;j Podpis thumacza pisemnego

Tato zmluva bola zverejnena dna: 18.1.2022
Tato zmluva nadobuda ucinnost’ diia: 19.1.2022
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